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Hervisa, S.A. v zaru¢ni dobé odstrani na vlastni naklady veskeré zavady nebo vyméni vadné dily.
Hervisa, S.A. poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.
Zaruka se vztahuje na vyrobni vady a naklady potfebné na jejich odstranéni techniky Hervisa, S.A.

Zaruka je platna pouze: pokud byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu, pokud byl
spravné vyplnén Zaruéni list, orazitkovan a podepsan prodejcem, také musi byt uvedeno datum prodeje.
Zéaruka se nevztahuje na poSkozeni vznikla nespravnym pouzivanim, Spatnym elektrickym zapojenim, Gderem
nebo padem.

HERVISA, S.A. NEZODPOVIDA ZA URAZY NEBO SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU NESPRAVNEHO
POUZIVANI NEBO PRI POUZITi ZARIZENI K JINYM UCELUM, NEZ KE KTERYM JE URCENO.

PROHLASENI O SHODE (Smérnice ES 89/392/EHS)

Na vlastni zodpovédnost PROHLASUJEME, Ze nize uvedené zafizeni svou konstrukci a sériovym provedenim
odpovida zakladnim smérnicim ES o bezpecnosti a ochrané zdravi. V pfipadé provedeni nami neschvalenych
Uprav motoru pozbyva toto prohlaseni platnosti.

Popis zafizeni:

Typ:
Normy: EN 60745-2-12:2003, EN 60745-1:2003 Smérnice o "strojnich zafizenich"
89/392/EHS - 73/23/EHS — 89/336/EHS
Technicky feditel ¥
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NAVOD K OBSLUZE

Pred zacatkem prace se zafizenim nebo provadénim jakékoli idrzby si MUSITE

VYSTRAHA
uvedeny.

pozorné PRECIST tento navod k pouZiti a porozumét pokyndim, které jsou v ném

Technické parametry

Typ CMP 230 V/50 Hz | 115 V/60 Hz Typ Vibraéni hlavice s ohebnymi hfideli
Motor Univerzaini jednofazovy AM28 AM35 AM42 AMS50 AM57
elektromotor
Pfikon 2 kw Hmotnost © 9 kg 11 kg 12 kg 13 kg 14 kg
Odbér proudu 6/10 A Prameér hlavice 28 mm 35 mm 42 mm 50 mm 57 mm
Otacky bez 16000 min™ Otacky bez 10000 min™*
zatizeni zatizeni
Rozmeéry 320/130/220 mm Dosah vibrace 20 cm 25cm 70 cm 90 cm 95cm
Trida kryti P44 Vibraéni vykon 8 m/h 10 m°h 20 m°h 29 m°h 35 m°/h
Hmotnost 6 kg Odstrediva sila 1000 N 1500 N 3000 N 4500 N 6200 N
Dvojita izolace . e
Trida izolace IEI Vyroba se fidi EN 12100-1:2004, EN 12100-2:2004 D 89/392/EHS
normami

Napéjeci kabel
se zastrékou

HO7RN-F 2x1,5 mm?

Vibra¢ni AM28, AM35, (*) Uvedené hmotnosti jsou s ohebnym htidelem délky 4 m.
hlavice s Typa @ AM42, AM50,

ohebnymi AM57

hfideli Délka hadice 3,4a5m

Vyroba se Fidi EN 60745-2-12:2003,

normami EN 60745-1:2003

Obecné bezpeé€nostni pokyny

A00®

Pro bezpecnost svou i ostatnich osob se dikladné seznamte s nasledujicimi bezpe€nostnimi pokyny, ovéfte si,
Ze jim spravné rozumite. Je na osobni zodpovédnosti obsluhy, aby se seznamila se zasadami bezpecné prace se
zafizenim.

Nespravné provadénda udrzba maze byt zdrojem nebezpedi. Pfed zac¢atkem provadéni
jakékoli udrzby nebo oprav si precététe nasledujici pokyny a ovérte si, Ze jim spravné
rozumite.

f*fi\‘ NEBEZPEC
L
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UDRZUJTE pracovisté Cisté a dobfe osvétlené. Tma a neporadek mohou byt pFicinou traza.

NEPOUZIVEJTE elektrické nafadi ve vybudném prostfedi, ani v prostfedi, kde jsou pfitomny hofavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika pfi provozu jiskfeni, které muze zplsobit vzniceni prachu nebo par.
PFi praci s elektrickym ruénim nafadim DRZTE déti a okolostojici v bezpe&né vzdalenosti. Rozptylovani maze byt
pFicinou ztraty kontroly nad naradim.

UZEMNENE NARADI MUSI BYT ZAPOJOVANO vyhradné do zasuvky spravné zapojené a uzemnéné v souladu
se vSemi pfisluSnymi normami a predpisy.

NIKDY nevymontovavejte zemnici kolik ani neupravujte zastréku zadnym jinym zpGsobem.

PFi praci s uzemnénym ru¢nim elektrickym nafadim NEPOUZIVEJTE rozdvojky.

Mate-li pochybnost, zda je zasuvka spravné uzemnéna, nechte ji ZKONTROLOVAT kvalifikovanym elektrikarem.
Pokud dojde k elektrické nebo mechanické poruSe naradi, uzemnéni odvede elektrickou energii pry¢ od obsluhy.
VYHNETE se télesnému kontaktu s uzemné&nymi dily, jako jsou trubky, topné télesa, sporéaky a lednicky. Pokud je
VaSe télo uzemnéno, hrozi zvySené nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

NEVYSTAVUJTE elektrické ru¢ni nafadi desti, nepouzivejte ho ve vihku. Vihkost vnikla do elektrického naradi
zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

CHOVEJTE SE ohleduplné k pfivodnimu kabelu.

NIKDY néfadi NENOSTE za pfivodni kabel.



Zastréku ze zasuvky NEVYPOJUJTE tahem za kabel.

PFivodni kabel CHRANTE PRED horkem, olejem, ostrymi hranami a pohybujicimi se dily.

Poskozeny pivodni kabel nechte neprodlené VYMENIT. Poskozeny pfivodni kabel zvy3uje nebezpedi Grazu
elektrickym proudem.

Opravy nafadi SMEJi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

PFi opravach POUZIVEJTE vyhradné originalni nahradni dily.

NEPRACUJTE S NARADIM pokud jste unaveni, pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Chvilka nepozornosti pfi
praci muze zplsobit vazné zranéni.

Pred zapojenim nafadi do zasuvky se UJISTETE, Ze vypinag je v poloze vypnuto. Pfena3eni nafadi s prstem na
vypinaci nebo zapojovani zapnutého naradi do zasuvky muaze byt pfic¢inou Urazu.

PFed zapnutim nafadi VYJMETE jakékoliv sefizovaci kliny nebo kli¢e. Kli¢ nebo klin nasazeny na rotujicich
¢astech elektrického naradi maze po spusténi odletét a zplsobit Uraz.

B&hem préace se NEVYKLANEJTE, stéle si udrZujte pevny postoj a stabilitu. Tim dosahnete lepsi kontroly nad
nafadim v ne¢ekanych situacich.

POUZIVEJTE osobni ochranné pomucky.

pro ktery bylo nafadi navrzeno.

Pokud je poskozeny vypina¢, nafadi NEPOUZIVEJTE. Pokud jakékoliv elektrické nafadi nemudze byt oviadano
spoustécim spinacem, je nebezpeéné a musi byt opraveno.

PFed provadénim jakékoli udrzby nebo sefizovani ODPOJTE néfadi od zdroje napéajeni. Takovato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji nebezpeci nahodného spusténi.

Pokud elektrické nafadi pravé nepouzivate, ULOZTE ho mimo dosah déti a nepovolanych osob. V rukach
nezkuSené obsluhy je elektrické nafadi nebezpecné.

ZKONTROLUJTE pohyblivé ¢asti, zda jsou spravné a pevné ulozeny. Zkontrolujte celkovy stav ¢asti, zda nejsou
poskozeny i s ohledem na dalSi vlivy, které mohou mit vliv na ¢innost naradi. Pokud je naradi poSkozeno, nechte
ho pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod je zplsobeno nedostate¢nou kontrolou a udrzbou.

POUZIVEJTE vyhradné nastroje a pfisludenstvi, které pro vas typ naradi doporucuje vyrobce. PFislusenstvi uréené
pro jeden typ mlze byt pfi pouziti v jiném naradi nebezpecéné.

Obsluha

Pripojeni ohebného hridele k pohanécijednotce:
Konstrukce spojky umozriuje rychlé a bezpec¢né pfipojeni ohebného hfidele.

Postup pfipojeni:

v

2 Nasunte koncovku hfidele do pohanéci jednotky a utahnéte Sroub.

Dostupné ohebné htidele a vibratory:
Délky hridelt: 3, 4a5m
Priméry vibrator(: 28, 35, 42, 50 a 57 mm

Pripojeni ke zdroji napéjeni:
Pred pfipojenim ke zdroji napajeni pfepnéte spoustéci spina¢ do polohy
vypnuto.

VSechna pfenosna elektrickad nafadi mohou byt v pfipadé nespravného pouziti
nebezpecnd. Toto naradi je ur€eno pouze pro jedno napéjeci napéti. Pfed pfipojenim nafadi ke zdroji napajeni
zkontrolujte, zda jeho napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku naradi.

Pred pfipojenim ke zdroji napajeni zkontrolujte, zda je vypina€ v poloze vypnuto.
230V - Zafizeni musi byt pfipojeno pfes proudovy chranic.
115V - PFi pouzivani oddélovaciho transforméatoru musi byt jeho staly vystupni vykon miniméalné 2,5 kw.

/i \_\ = Nepouzivejte opotfebené nebo poskozené kabely.
f ! NEBEZPEC] Nestavte na kabely tézké predméty.




Skladovani

Nebude-li pohanéci jednotka CMP delSi dobu pouZzivana, ulozZte ji na ¢istém, suchém a bezpeéném misté.

Preprava

PFi pfepravé zabezpecte pohanéci jednotku CMP tak, aby se nemohla poskodit ndsledkem sklouznuti, pfevraceni
nebo padu.

Hledani a odstranovani zavad

Problém PFiéina / Reseni

Motor nepracuje - Zkontrolovat, zda je v zasuvce napéti.

- Opotfebené uhliky.

- Vadny spoustéci spinac.

Motor pracuje, ale pfehfiva se - Zanesené ventilaéni otvory. Vygistit.

- Vygistit nebo vyménit zadni vzduchovy filtr.

Motor mé nizké otacky - Zkontrolovat napéjeci napéti.

- Poskozeny ohebny hfidel.

- Zkontrolujte délku prodluzovacich kabel(.

v

Motor je hluénéjsi nez obvykle - Opotrebené uhliky.

- Spatny stav loZisek.

- Rotor drhne o stator.

- Poskozeny kryt.

- Zkontrolovat dotaZzeni Sroubu.

Servis a udrzba

Pravidelna udrzba

Prace na elektrickych soucastech smi provadét vyhradné kvalifikovany elektrikar.

Pred zacatkem provadéni jakychkoli oprav pohanéci jednotku odpojte od zdroje napajeni.

PFi provadéni vSech Gkonl udrzby pouzivejte originalni nahradni dily.

Pravidelné mazani lozisek pohanéci jednotky neni nutné.

Uhliky by mély byt kontrolovany kazdych 100 provoznich hodin. Pokud jejich délka klesne pod 5 mm, mély by
byt vyménény.

Pravidelné Cistéte ventilacni otvory na predni i zadni strané pohanéci jednotky, zabranite tim pfehfivani
motoru.

Po provedeni Ukont Gdrzby zkontrolujte, zda jsou spravné namontovana vSechna bezpecnostni zafizeni.
Pfed zacatkem prace zkontrolujte dotaZeni Sroubl krytu motoru.

Kazdych 12 mésicl (nebo podle podminek pracovniho nasazeni ¢astéji) je doporuceno svéfit zafizeni
autorizovanému servisu k provedeni celkové prohlidky.




Hervisa, s.a.
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